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Lieferumfang Komponenten

StandfuB, 2x
Netzstecker (nicht abgebildet)
Thermostatregler

Heizstufenregler

Griff, 2x

o Kontrollleuchte

Mitgelieferte Verbindungselemente
Schrauben, 4x

Benotigte, nicht mitgelieferte Werkzeuge
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser Konvektorheizung (im Fol-
genden nur ,Produkt® genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europadischen Union guiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung

mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Beheizen von geschlossenen, trockenen Innen-
raumen konzipiert. Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder gelegentliche
Verwendung geeignet. Es ist ausschlieBlich flir den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
den oder sogar zu Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.




Sicherheit

Decken Sie das Produkt nicht ab.

Das TUV-Rheinland-Siegel bestatigt, dass der Akkuschrauber und
das Ladegerat bei bestimmungsgemalem Gebrauch sicher sind.
Das Symbol ,GS” steht flir gepruifte Sicherheit. Produkte, die mit die-

sem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderun-
gen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Sicherheit

Hinweiserkldarung
Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung

verwendet.
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag fiihren.

- SchlieRen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung

der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild liberein-
stimmt.




Sicherheit

SchlieRen Sie das Produkt nur an eine gut zugangliche Steck-
dose an, damit Sie das Produkt bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen konnen.

Das Produkt darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wand-
steckdose aufgestellt werden.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Produkts beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern liberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt. Bei eigenstandig durchgeflhrten Reparaturen,
unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspruche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen duirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Betreiben Sie das Produkt nicht mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder das Produkt noch das Netzkabel oder den
Netzstecker in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Produkt, den Netzstecker und das Netzkabel
von offenem Feuer und heiRen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht tber
scharfe Kanten.




Sicherheit

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oderin
ein Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstande in das Pro-
dukt hineinstecken.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

AWARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und daruber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeflihrt werden.

Halten Sie Kinder jlinger als 3 Jahre von dem Produkt und der
Anschlussleitung fern, es sei denn, sie werden standig lber-
wacht.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dlirfen das Produkt nur

ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
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Sicherheit

haben. Voraussetzung ist, dass das Produkt in seiner norma-
len Gebrauchslage platziert oder installiert ist.

- Kinder ab 3 Jahren und junger als 8 Jahre durfen den Stecker
nicht in die Steckdose stecken, das Produkt nicht reinigen und
dirfen keine Wartungsarbeiten an dem Produkt durchfiihren.

- Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeauf-
sichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

AWARNUNG!

Verbriihungsgefahr!

Wahrend des Gebrauchs tritt heiRer Dampf aus dem Produkt aus.

Teile des Produkts werden warm.

- Berlihren Sie die heiRen Teile des Produkts wahrend des
Betriebs nicht mit bloRen Fingern. Benutzen Sie stets war-
meisolierte Handschuhe oder Topflappen zum Anfassen des
Produkts und seiner Teile.

- Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und andere
schutzbediirftige Personen mit dem Produkt in Kontakt gera-
ten. Weisen Sie andere Benutzer auf die Gefahren hin!

- Beachten Sie, dass Teile des Produkts auch nach dem Abschal-
ten noch sehr heil sein konnen und Verbrennungen verur-
sachen konnen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder
und schutzbedurftige Personen anwesend sind.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen

des Produkts fiihren.

- Stellen Sie das Produkt nur auf einer gut zuganglichen, ebe-
nen, trockenen, hitzebestandigen und ausreichend stabilen
Flache auf.
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Sicherheit

- Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Produkt nur an
eine freie Wand und nicht direkt unter Hangeschranke o. A.
stellen. Durch die hohen Temperaturen des Produkt-Gehauses
kdonnen Einrichtungs- und Haushaltsgegenstande in Brand
geraten.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder in explosionsgefahrdeter Umgebung.

- Das Produkt darf nicht in der Nahe von brennbaren Materialien,
z. B. Kissen, Zeitungen oder Gardinen, betrieben werden.

- Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von heiRen Oberfla-
chen ab (z. B. Herdplatten etc.).

- Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiRen Teilen, z. B. heiRen
Gehauseteilen, in Beruhrung.

- Stellen Sie das Produkt niemals auf weiche, hochflorige
Teppiche.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.

- Um eine Uberhitzung des Produkts zu vermeiden, darf das
Produkt nicht abgedeckt werden.

A VORSICHT!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen
und zu Beschadigungen des Produkts fuhren.

- Um eine Gefahrdung durch ein unbeabsichtigtes Riicksetzen
des Schutztemperaturbegrenzers zu vermeiden, darf das Pro-
dukt nicht tber eine externe Schaltvorrichtung wie beispiels-
weise eine Zeitschaltuhr versorgt werden oder mit einem
Stromkreis verbunden sein, der regelmaRig durch eine Ein-
richtung ein- und ausgeschaltet wird.

- Nutzen Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe einer
Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

- Platzieren Sie das Produkt so, dass Schalter und andere Regler
nicht von einer sich in der Badewanne oder unter der Dusche
befindlichen Person beruhrt werden konnen.
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garan-
tiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Grundreinigung
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel
,Reinigung und Pflege” beschrieben:

Vorbereitung zur Inbetriebnahme
Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, muissen Sie zuerst die beiden StandfiiBe
am Gehduse befestigen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Legen Sie das Produkt auf einen stabilen, sauberen und weichen Untergrund,
um Kratzer zu vermeiden.

2. Schrauben Sie die auf der Unterseite vormontierten Schrauben aus den Boh-
rungen heraus (siehe Abb. B).

3. Platzieren Sie auf der Unterseite des Produkts an beiden Enden jeweils einen
StandfuR @M Uber je zwei Bohrungen (siehe Abb. C).

4. Platzieren Sie die vier Schrauben in den Bohrungen und ziehen Sie sie mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher @3 fest.

5. Fassen Sie das Produkt an den Griffen und stellen Sie es auf die StandfiiRe.
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Bedienung

Bedienung

Produkt einschalten

A WARNUNG!

Verbriihungsgefahr!

Wahrend des Gebrauchs tritt heiRe Luft aus dem Produkt aus. Teile
des Produkts werden warm.

- Fassen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs nur an den
dafur vorgesehenen Griffen an.

Bei der ersten Benutzung kann es zu Geruchsbildung kommen. Dies
ist konstruktionsbedingt und kein Fehler. Sorgen Sie fur ausreichen-
de Belliftung.

1. Gehen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Netzstecker @B in eine Steckdose stecken. Stellen Sie den Thermostatregler €
dafiir auf ,MIN“ und den Heizstufenregler @ auf ,OFF",

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaR installierte sowie gut
zugangliche Steckdose.

3. Drehen Sie den Heizstufenregler im Uhrzeigersinn bis zur gewlinschte Heizstufe.

4. Drehen Sie den Thermostatregler im Uhrzeigersinn bis zur gewlinschten
Temperatur.

Die Kontrollleuchte @ leuchtet nun.

Heizstufe wahlen
Das Produkt ist mit 3 Heizstufen ausgestattet.

Schalter Betriebszustand wenn eingeschaltet
I kleinste Heizstufe (750 W)
Il mittlere Heizstufe (1250 W)

1} hochste Heizstufe (2000 W)
- Drehen Sie den Heizstufenregler im Uhrzeigersinn bis zur gewtlinschten Heizstufe.
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Reinigung und Pflege

Temperatur regulieren

Innerhalb der drei Heizstufen, haben Sie die Moglichkeit die Temperatur anzupassen.
- Drehen Sie den Thermostatregler @ im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Sie haben die hochste Temperatur eingestellt.

- Drehen Sie den Thermostatregler gegen den Uhrzeigersinn, um die Temperatur
zu senken.

Das Klickgerdausch des Thermostatreglers gibt an, welche Temperatur Sie zwischen
der minimal und maximal moglichen Temperatur in der gewahlten Heizstufe erreicht
haben.

Wenn das Produkt ihre gewahlte Temperatur erreicht hat, schaltet es sich automa-
tisch an und aus, um die Temperatur zu halten.

Produkt ausschalten

1. Drehen Sie den Thermostatregler @ bis zum Anschlag gegen den
Uhrzeigersinn.

2. Drehen Sie den Heizstufenregler @ bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn.
Die Kontrollleuchte @ erlischt.
3. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigung und Pflege

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere FlUssigkeiten
konnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flus-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fllssigkeiten
in das Gehause gelangen.
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Aufbewahrung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Burs-
ten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spulmaschine. Sie
wurden es dadurch zerstoren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker 8.

2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkthlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle
Teile danach vollstandig trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen abgekiihlt und trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen 5 °C und 20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten

Modell: KA-5811AA / KA-5812AA
Artikelnummer: 800018/99611
Netzspannung: 220-240V;50/60 Hz
Leistung: 1800-2000 W
Schutzklasse: I

Gewicht: 2,6 kg

Abmessungen (B x T x H): 62x26x39cm
Netzkabellange: ca.120cm

Gehausematerial: Stahl
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Technische Daten

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet. [ DE
Modellkennung(en): KA-5811AA / KA-5812AA
Angabe Symbol [Wert [Einheit
Warmeleistung
Nennwérmeleistung Pnom 2/ kw
Mindestwarmeleistung (Richtwert) Pmin 0.75 | kW
Maximale kontinuierliche Warmeleistung Pmax,c 21 kw
Hilfsstromverbrauch
Bei Nennwérmeleistung elmax N/A | kW
Bei Mindestwdrmeleistung elmin N/A kW
Im Bereitschaftszustand elSB N/A KW
Angabe \ Einheit
Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheizgeraten: Art der Regelung der Warmezufuhr (bitte eine Moglichkeit
auswahlen)
Manuelle Regelung der Warmezufuhr mit integriertem Thermostat Nein
Manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum- und/oder AuBentemperatur Nein
Elektronische Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum- und/oder AuBentemperatur Nein
Wérmeabgabe mit Geblaseunterstiitzung Nein
Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle (bitte eine Maglichkeit auswahlen)
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein
Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat Ja
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle Nein
Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung Nein
Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung Nein
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen maglich)
Raumtemperaturkontrolle mit Présenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster Nein
Mit Fernbedienungsoption Nein
Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns Nein
Mit Betriebszeitbegrenzung Nein
Mit Schwarzkugelsensor Nein




Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden
Garantiekarte angefiihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

7 ) Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
' ® Kartonzum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so

ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt

vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
B s Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewihrleistet, dass Altgerite

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abge-

bildeten Symbol gekennzeichnet.
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